
WIRELESS LAVALIER MIC 
& RECEIVER User  Guide   

                       KH5299BK

Overview

Package contents

The KH5299BK Wireless Lavalier MIC & Receiver allows 
you to sing and talk with your smartphone at any time. It 
is widely used in YouTube podcasting, singing, interviews, 
vlogging, live broadcasting, and audio recording.	
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KH5299BK Wireless Lavalier MIC & Receiver

USB-C  Receiver

Lightning to USB-C  Adapter

Buttons and Parts



Connections

Charging the Wireless Lavalier MIC & Receiver

Charging status                 Microphone LED indicator
Charging                                           Red 
Fully charged                                    Off
Charging time                                  1-2 Hours
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1. Insert the USB-C Receiver into the USB-C port of your 
smartphone. The receiver will be powered on and default to 
pairing mode. The Receiver LED indicator will flash green.

USB Power 
Source

USB-C charging port



3. After the connections, open the audio recording applica-
tion on your phone. Then, speak or sing into the microphone 
to stream your sound from it.
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2. Press and hold the Power button on the Microphone to turn 
it on. It will default to pairing mode. Then, the microphone will 
search for the USB-C receiver and connect to it automatically.

Status                               LED indicators
Pairing     Flashing red and green (Mic), Flash green(receiver)  
Connected        Steady green (Mic), Steady green (receiver)
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Tip: to charge your phone during recording, connect the 
included USB-C cable to the connected Receiver’s USB-C 
charging port and to a USB power source.

To a USB Power 
Source, such as 
a power bank

USB-C charging port



Specifications

For the iPhone with Lightning 
port, connect the USB-C receiver 
to the Lightning to USB-C 
adapter, and insert them into the 
iPhone, then follow the instruc-
tions on the page 4 to connect 
your iPhone to the Microphone.

Microphone Power input: 5V, 0.5A       Battery Capactity: 50mAh
Charging time: 1-2 hours                    Working time: Up to  3 hours
Transmission delay: < 20 ms      Transmission distance: Up to 10 m                                          
Windscreen: Foam and Fur optional
Weight(Microphone/Receiver): 0.23oz (6.6 g)/0.14oz (4.0 g)
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Controls in talking

Add/Remove Reverb

Mute/Unmute the sound Press the Power button once.
Press the Power button twice.

In Reverb mode, the microphone LED indicator will glow red. 

Note: This device complies part 15 of FCC Rules (FCC ID:2AJVKKH5299).
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.



The ChargeWorx® Limited 1 Year Warranty guarantees the original pur-
chaser that the product is free from any defect in material and workman-
ship in conjunction with the original purchaser using the product accord-

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment gen-
erates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful inter-
ference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par-
ticular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the inter-
ference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved 
by the part responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.
FCC Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. 
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

Warranty Service 

FCC Compliance Statement
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ing to any accompanying labels and instructions. ChargeWorx® agrees 
that it will, at its option, either repair the defect or replace the defective 
product or part thereof at no charge to the purchaser for parts or labor 
for the time period stated.
This limited 1 Year warranty does not cover any damage caused by acci-
dent, misuse, modification, or normal wear and tear, and is limited to the 
value of the prodoct. There are no other express or implied warranties for 
battery powered products. The limited 1 Year warranty described herein 
is in addition to applicable law. ALL IMPLIED 1 YEAR WARRANTIES IN-
CLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS 
FOR USE ARE LIMITED TO THE PERIOD FROM THE DATE OF ORIGINAL 
PURCHASE SET FORTH. Some states do not allow limitations on how long 
an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you. 
Neither the sales personnel of the seller nor any other person is authorized 
to make any warranties other than those described herein or to extend the 
duration of any warranties beyond the time period described herein on the 
behalf of ChargeWorx®.The warranties described herein shall be the sole 
and exclusive warranties granted by ChargeWorx® and shall be the sole and 
exclusive, remedy available to the purchaser. Corrections of defects, in the 
manner and for the period of time described herein, shall constitute com-
plete fulfillment of all liabilities and responsibilities of ChargeWorx® to the 
purchaser with respect to the product and shall constitute full satisfaction 
of all claims, whether based on contract negligence, strict liability or other-
wise. In no event shall be liable or in any way responsible for an incidental 
of consequential economic or property damage. Some states do not allow 
the exclusion of incidental or consequential damages, so the above exclu-
sion may not apply to you. THIS LIMITED 1 YEAR WARRANTY, GIVES 
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, 
WHICH VARY FROM STATE TO STATE.
Where to ship product 
ChargeWorx®  Returns Department 
1 Rewe Street 
2nd floor 
New York, NY 11211

If you have any questions, please contact ChargeWorx® at 
support@chargeworxtech.com or visit https://chargeworxtech.com.
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Enclose proof of purchase 
and $5.95 for Shipping and 
Handling  



Descripción general

MIC LAVALIER 
INALÁMBRICO Y RECEPTOR

                    KH5299BK

Contenido del paquete

El micrófono de solapa inalámbrico y receptor KH5299BK 
te permite cantar y hablar con tu smartphone en cualquier 
momento. Es muy utilizado en podcasts de YouTube, canto, 
entrevistas, vlogs, transmisiones en vivo y grabación de 

Guía Del Usuario

Español    1



Guía Del Usuario
Micrófono y receptor de solapa inalámbrico KH5299BK

Adaptador de Lightning a USB-C

Botones y Partes

 Botón de 
encendido

Indicador 
LED

Indicador 
LED

Puerto de carga USB-C 
para micrófono

Conector USB-C

Puerto de carga 
USB-C para 
Smartphone

Acortar

Conector 
Lightning 

Puerto USB-C

Receptor USB-C
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Parabrisas 
de espuma 
reemplazable

Parabrisas 
peludo 
reemplazable
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Conexiones

Cómo cargar el micrófono y el receptor de solapa 
inalámbricos

1

1. Inserte el receptor USB-C en el puerto USB-C de su teléfono 
inteligente. El receptor se encenderá y pasará al modo de em-
parejamiento predeterminado. El indicador LED del receptor 
parpadeará en verde.

Fuente de 
alimentación 
USB

Puerto de carga USB-C

Estado de carga                   Indicador LED del micrófono
Cargando	                      Rojo
Totalmente cargado	                 Apagado
Tiempo de carga	                 1~2 horas



Cómo cargar el micrófono y el receptor de solapa 
inalámbricos
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Puerto de carga 
USB-C

3. Después de las conexiones, abre la aplicación de 
grabación de audio en tu teléfono. Luego, habla o canta 
frente al micrófono para transmitir el sonido.
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2. Mantenga presionado el botón de encendido del micrófono 
para encenderlo. Pasará al modo de emparejamiento prede-
terminado. Luego, el micrófono buscará el receptor USB-C y se 
conectará a él automáticamente.

Consejo: para cargar su teléfono durante la grabación, 
conecte el cable USB-C incluido al puerto USB-C del receptor 
conectado y a una fuente de alimentación USB.

A una fuente de 
alimentación USB, 
como un banco de 
energía

Estado de conexión               Indicador LED del receptor
Emparejamiento:            Parpadeo en rojo y verde (micrófono),      
                                              parpadeo en verde (receptor).
Conectado: Verde fijo (micrófono), Verde fijo (receptor).



Especificaciones
Micrófono: Entrada de alimentación: 5 V, 0,5 A        
Capacidad de la batería: 50 mAh                  Tiempo de carga: 1-2 horas
Tiempo de funcionamiento: Hasta 3 horas    Retardo de transmisión: <20 m                                                     
Distancia de transmisión: Hasta 10 m         Parabrisas: Espuma y piel
 opcionales   Peso (micrófono/ receptor): 0,23 oz (6,6 g)/ 0,14 oz (4,0 g)
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Para el iPhone con puerto Lightning, 
conecte el receptor USB-C al 
adaptador Lightning a USB-C e in-
sértelos en el iPhone, luego siga las 
instrucciones de la página 4 para 
conectar su iPhone al micrófono.

Controles al hablar

Agregar o quitar reverberación

Silenciar/Activar el sonido Presione el botón de encendido una vez.

Presione el botón de encendido dos veces.

En el modo Reverb, el indicador LED del micrófono se 
iluminará en rojo. 

Nota: este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC 
(FCC ID:2AJVKKH5299). 
1.  Este dispositivo no puede causar interferencias dañinas. 
2.  Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluy-
endo la interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado.



La garantía limitada de 1 año de ChargeWorx® garantiza al comprador orig-
inal que el producto está libre de defectos de material y mano de obra, 
siempre que el comprador original utilice el producto de acuerdo con

Servicio de garantía

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, in-
cluyendo las que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para dispos-
itivos digitales de Clase B, según la Parte 15 de las Normas de la FCC. 
Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razon-
able contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial. 
Este equipo genera, utiliza y puede radiar energía de radiofrecuencia y, 
si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una 
instalación específica. Si este equipo causa interferencias perjudiciales 
en la recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse en-
cendiéndolo y apagándolo, se recomienda al usuario que intente corre-
gir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:
Reorientar o reubicar la antena receptora.
Aumentar la separación entre el equipo y el receptor. Conecte el equipo 
a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor.
Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para 
obtener ayuda.
Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén 
expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento nor-
mativo podrían anular la autorización del usuario para operar el equipo.
Declaración de exposición a la radiación de la FCC
El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales 
de exposición a radiofrecuencias (RF).
El dispositivo puede utilizarse en condiciones de exposición portátiles 
sin restricciones.

Declaración de cumplimiento de la FCC
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las etiquetas e instrucciones que lo acompañan. ChargeWorx® acepta 
que, a su elección, reparará el defecto o reemplazará el producto defectu-
oso o parte del mismo sin cargo para el comprador por piezas o mano de 
obra durante el período de tiempo establecido.
Esta garantía limitada de 1 año no cubre ningún daño causado por accidente, 
mal uso, modificación o desgaste normal, y está limitada al valor del producto. 
No existen otras garantías expresas o implícitas para productos alimentados 
por batería. La garantía limitada de 1 año descrita en este documento se suma 
a la ley aplicable. TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE 1 AÑO, INCLUI-
DAS LAS GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA EL USO, 
SE LIMITARON AL PERÍODO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIG-
INAL ESTABLECIDA. Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a 
la duración de una garantía implícita, por lo que la limitación anterior puede 
no aplicarse en su caso. Ni el personal de ventas del vendedor ni ninguna otra 
persona están autorizados a otorgar garantías distintas a las descritas en este 
documento ni a extender la duración de ninguna garantía más allá del período 
de tiempo descrito en este documento en nombre de ChargeWorx®. Las 
garantías descritas en este documento serán las únicas y exclusivas garantías 
otorgadas por ChargeWorx® y serán el único y exclusivo recurso disponible 
para el comprador. Las correcciones de defectos, en la forma y durante el 
período de tiempo descrito en este documento, constituirán el cumplimiento 
completo de todas las obligaciones y responsabilidades de ChargeWorx® 
ante el comprador con respecto al producto y constituirán la satisfacción total 
de todas las reclamaciones, ya sea que se basen en negligencia contractual, 
responsabilidad estricta o de otro tipo. En ningún caso ChargeWorx® será 
responsable de ningún modo por daños económicos o materiales incidentales 
o consecuentes. Algunos estados no permiten la exclusión de daños inciden-
tales o consecuentes, por lo que la exclusión anterior puede no aplicarse en 
su caso. ESTA GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO LE OTORGA DERECHOS 
LEGALES ESPECÍFICOS. TAMBIÉN PUEDE TENER OTROS DERECHOS, QUE 
VARÍAN DE UN ESTADO A OTRO.
Dónde enviar el producto
Departamento de devoluciones 
de ChargeWorx®

1 Rewe Street
2.º piso
Nueva York, NY 11211

Incluya el comprobante de compra 
y $5,95 por gastos de envío y 
manipulación.
Si tiene alguna pregunta, co-
muníquese con ChargeWorx® a
support@chargeworxtech.com o 
visite https://chargeworxtech.com.

Español    7


